
Золотой одуванчик и платиновый тюльпан. Часть 9

– Хахаха! Ты ещё и шутник, а? – она быстро выхватывает меню из наших рук, быстрее, чем я
успеваю заметить, и ставит перед нами две огромные тарелки с едой. – Не беспокойтесь о
выборе из меню, я буду продолжать приносить еду, пока вы не сможете больше есть, а когда
это произойдет, я накормлю вас до смерти! – она еще раз громко смеется и уходит, а Белл с
опаской смотрит на огромную тарелку перед собой.

– Ешь столько, сколько хочешь, но не заставляй себя, – я наставляю его веселым тоном. Он
сглатывает и кивает с небольшой улыбкой.

– Госпожа Миа, принесите мне воды, а Беллу - апельсиновый сок, пожалуйста, - я обращаюсь к
ней и получаю большой палец вверх, в то время как Белл дуется на меня сбоку.

– Я не ребенок! Почему ты заказываешь для меня сок? – я смотрю на него, приподняв бровь, а
он отводит взгляд, краснея.

– Ты и близко не подойдешь к алкоголю, пока тебе не стукнет 30, как минимум, – он
возмущается, пока я с ухмылкой смотрю на свою еду.

Я научился секретному искусству Инумаки - есть с застегнутым воротником, так что моя
лицевая печать все еще скрыта.

Мы с Беллом кушали в течение нескольких минут, болтая о всяких пустяках время от времени,
пока я вдруг не почувствовал очень тихие шаги в наши сторону, сопровождаемые огромным
количеством Проклятой Энергии. Я напрягся, и быстро обернулся, увидев...

Рю Лион, претендентка на звание лучшей вайфу Данмачи по версии фэндома.

А также девушку, которая уничтожила всех людей Эвилуса или как там его. Эта часть не так
важна.

Мы устанавливаем зрительный контакт, и её глаза слегка расширяются от того, что я замечаю
ее приближение, пока я внутренне проклиная себя за то, что я такой параноик.

Конечно, ходячий шар психических заболеваний и травм сопровождается кучкой Проклятой
энергии. Я просто не замечал, потому что весь этот гребаный город переполнен ею и сидит на
бесконечном источнике!

Мы фиксируем зрительный контакт на несколько секунд, прежде чем я киваю ей в знак
извинения и отворачиваюсь.



Я моргаю, когда на стол передо мной ставят воду и стакан апельсинового сока рядом с Беллом.

Я снова поворачиваюсь к ней лицом, когда её безэмоциональное выражение лица холодно
встречает меня.

– ... Ваша вода и апельсиновый сок. Меня зовут Рю Лион, я официантка в этом заведении. Если
вам что-нибудь понадобится, просто позовите меня, – она говорит без эмоций, а глаза Белла
расширяются, он смотрит на меня, потом на нее и так по кругу.

– ... Майкл Инумаки. Спасибо, – я отвечаю ей легким кивком, пока Белл потеет рядом со мной.

– М-меня зовут Белл Кранел, и спасибо за сок?.. – она кивает ему и снова поворачивается ко
мне лицом с суженными глазами.

– Почему вы повернулись, и уставились на меня? – спросила она с легким укором в тоне, когда
я скорчил гримасу.

– ... Ваши шаги неестественно тихие, я почувствовал их приближение и настроился на худшее.
Я никак не ожидал, что здесь у официантки будет такой шаг, – я медленно объясняю, а ее
глаза снова расширяются, и она кивает.

– Понимаю. Тогда я прошу прощения за то, что побеспокоила вас, – она слегка склоняет
голову, пока Белла смотрит на нее, а затем снова на меня с замешательством.

– Нет, это моя вина, что я был так настороже. Я просто не могу не быть начеку, когда он рядом
со мной. Никогда не знаешь, что может резко нагрянуть, – я наклоняю голову в знак
извинения, когда она (в очередной раз) слегка расширяет глаза и кивает.

– Это достойная черта характера, которая не раз поможет вам в вашей карьере Авантюриста, –
она делает комплимент, и я слегка улыбаюсь.

– Спасибо. Я прошу прощения, если своим поступком как-то оскорбил вас, госпожа Лион, – она
отрицательно качает головой, и я снова поднимаю на нее взгляд.

– Это не было проблемой. Не возражаете, если я присяду рядом с вами на несколько минут,
господин Инумаки? – я наклоняю голову в замешательстве и жестом руки указываю на
свободное место.

– Не стесняйтесь. Я не имею права собственности на него, – я слегка ухмыляюсь под
воротником и вижу намек на очень маленькую улыбку на ее губах.

Или это воображение? Вумен момент.



Почему она пытается заговорить со мной? Потому что Сир привела нас, и она хочет убедиться,
что я не плохой тип?

– Действительно. Могу я спросить, Инумаки-сан, какого вы уровня? – её вопрос заставил Белла
замереть, и я издал тихий вздох разочарования.

Не надо так явно спрашивать об этом, глупышка!

– Пожалуйста, зовите меня Майкл. У меня есть некоторые... сомнения по поводу моей
фамилии, – в основном потому, что я украл ее. – В настоящее время я Первый уровень, – её
глаза слегка сузились.

– Вот как, господин Майкл. Хотя мне немного трудно в это поверить. Как давно вы стали
Авантюристом? Надеюсь, вы не возражаете, если я спрошу, – Белл заметно бледнеет и
встревоженно смотрит на меня, пока я пытаюсь не пробить его тупую башку.

– Я зарегистрировался в гильдии полмесяца назад, плюс минус, – глаза Рю расширяются, как и
у Белла, от моего признания.

– Майк... – шепчет Белл рядом со мной, а я косо смотрю на него, заставляя его покраснеть.

– Понятно, и как давно вы сражаетесь с монстрами? – я наклоняю голову, делая вид, что
думаю, но на самом деле это не так, поскольку я вообще не знаю, когда Тоге впервые сразился
с проклятым духом.

– Этот вопрос чем-то отличается от предыдущего? – я наклоняю голову. План: веди себя как
идиот!

Она продолжает смотреть, никак не комментируя, что заставляет меня вздохнуть.

– С самого детства, – это казалось правильным, так что пойду с этим.

Глаза Рю значительно расширяются, прежде чем она меняет выражение лица и
отворачивается.

– ... Понятно, – это все, что говорит Рю, и прежде чем кто-либо из нас успевает сказать что-то
еще, появляется Сир!

– Простите, что заставила вас так долго ждать! О! Рю! Ты уже познакомилась с Майклом и
Беллом, – Сир садится рядом с Беллом, пугая его до смерти, так как он уже был на грани
сердечного приступа от нашего разговора.



– А-ах! Ничего страшного, С-Сир! Я рад видеть, что ты отдохнула от работы, – Белл слегка
заикается в начале разговора, а я ехидно ухмыляюсь ему в затылок, совершенно уверенный,
что он чувствует мое веселье.

– Я тоже рада тебя видеть, Сир. Да, я познакомилась с господином Майклом и господином
Кранелом. Теперь, когда у тебя перерыв, мне придется пойти и помочь остальным, чтобы мы не
остались без двух официанток. Наслаждайся перерывом, Сир, – она встает со стула и не
обращает внимания на надувшуюся Сир, поворачиваясь ко мне.

– Спасибо за уделенное время, господин Майкл. Надеюсь, вам понравится еда и напитки, – я
киваю ей, а она кланяется и уходит.

– Хмф. Не могу поверить, что она ушла, как раз когда я пришла. Вот нахалка! – Сир
продолжает дуться, а Белл неловко смеется
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